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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2019/498
av den 25 mars 2019

om indring av férordning (EU) 2017/2403 vad giller fisketillstind for unionsfiskefartyg i Forenade
kungarikets vatten och Forenade kungarikets fiskefartygs fiskeinsatser i unionens vatten

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 43.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

efter att ha hort Europeiska ekonomiska och sociala kommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet ('), och

av foljande skal:

(1)  Den 29 mars 2017 anmalde Forenade kungariket sin avsikt att uttrdda ur unionen i enlighet med artikel 50
i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget). Fordragen kommer att upphora att vara tillimpliga pé
Forenade kungariket frin och med den dag d& ett avtal om uttrdde trader i kraft eller, om det inte finns ndgot
sddant avtal, tvd dr efter anmilan, ndrmare bestimt frin och med den 30 mars 2019, om inte Europeiska radet
i samforstdnd med Forenade kungariket med enhallighet beslutar att férlinga denna tidsfrist.

(2)  Avtalet om uttride, vilket offentliggjordes i Europeiska unionens officiella tidning den 19 februari 2019 (3, innehaller
villkoren for tillimpningen av bestimmelserna i unionsritten pd Forenade kungariket efter den dag dé fordragen
upphor att vara tillimpliga pd Forenade kungariket. Om avtalet trider i kraft kommer den gemensamma
fiskeripolitiken att vara tillimplig pd Forenade kungariket under 6vergingsperioden i enlighet med det avtalet och
kommer att upphora att vara tillimplig vid utgdngen av den perioden.

(3)  Nar den gemensamma fiskeripolitiken upphor att vara tillimplig pa Forenade kungariket kommer Forenade
kungarikets vatten (territorialhav och angrinsande exklusiva ekonomiska zon) inte lingre vara en del av unionens
vatten. I frdnvaro av ett avtal om uttrdde finns det foljaktligen en risk for att unionens och Forenade kungarikets
fiskefartyg inte har mojlighet att fullt ut utnyttja de fiskemojligheter som faststallts for 2019.

(4)  For att sikerstalla hdllbarheten i fisket, och mot bakgrund av fiskets betydelse for manga samhillens ekonomiska
forsorjning i unionen och i Forenade kungariket, bor mojligheten till arrangemang for fortsatt fullt 6msesidigt
tilltrade for unionens och Forenade kungarikets fiskefartyg till fiske i varandras vatten efter det att den
gemensamma fiskeripolitiken upphor att vara tillimplig pd Forenade kungariket som medlemsstat behéllas under
en begrdnsad tid. Syftet med denna forordning 4r att skapa en limplig rdttslig ram for ett sidant omsesidigt
tilltrade.

(5)  Denna forordnings territoriella tillimpningsomrdde och alla hinvisningar i den till Forenade kungariket
inbegriper inte Gibraltar.

(6)  Fiskemoiligheterna for 2019 har overenskommits i enlighet med rddets férordningar (EU) 2019/124 () och (EU)
2018/2025 (%), dven av Forenade kungariket, under Forenade kungarikets medlemskap i unionen. Dessa fiskemoj-
ligheter faststdlldes helt i enlighet med kraven i artiklarna 61 och 62 i Forenta nationernas havsrittskonvention.
For att sikerstdlla héllbart nyttjande av marina levande resurser och stabilitet i unionens vatten och Forenade

(") Europaparlamentets staindpunkt av den 13 mars 2019 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 19 mars 2019.
() EUTC661,19.2.2019,s. 1.
() Rédets forordning (EU) 2019/124 av den 30 januari 2019 om faststillande for ar 2019 av fiskemojligheterna for vissa fiskbestand och
dpper av fiskbestdnd i unionens vatten och, for unionsfartyg, i vissa andra vatten (EUT L 29, 31.1.2019, s. 1).
ets forordnmg (EU) 2018/2025 av den 17 december 2018 om faststillande av fiskemojligheterna for unionsfiskefartyg med
avseende pa vissa djuphavsbestdnd for 2019 och 2020 (EUTL 325, 20.12.2018,s. 7).
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kungarikets vatten bor medlemsstaternas och Forenade kungarikets overenskomna kvottilldelningar och andelar
forbli tillgdngliga i enlighet med artiklarna 2 och 3 i Europaparlamentets och rédets forordning (EU)
nr 1380/2013 ().

(7) Mot bakgrund av brittiska fiskefartygs lingvariga fiskemonster i unionens vatten och vice versa bor unionen
foreskriva en mekanism for brittiska fiskefartygs tilltrade till unionens vatten genom tillstdnd, sd att de kan fiska
de kvotandelar som de tilldelats enligt férordningarna (EU) 2019/124 och (EU) 2018/2025 pa samma villkor
som unionsfiskefartyg under en begrinsad tid. Sddana fisketillstdnd bor beviljas endast om och i den utstrackning
Forenade kungariket fortsitter att ge unionsfiskefartyg tillstind att fortsitta utnyttja de fiskemojligheter som
tilldelats dem i enlighet med relevanta forordningar om fiskemojligheter.

(8) I Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/2403 (%) faststills reglerna for utfirdande och forvaltning
av fisketillstdnd for fartyg i vatten som stir under ett tredjelands 6verhdghet eller jurisdiktion och for tredjelands
fiskefartyg som bedriver fiskeinsatser i unionens vatten.

(9) I forordning (EU) 2017/2403 faststills regler for fiskeinsatser som unionsfiskefartyg bedriver i ett
tredjelandsvatten utanfér ramen for ett fiskeavtal, och det foreskrivs att en flaggmedlemsstat fir bevilja
direkttillstdnd och dessutom faststills villkoren och forfarandena for beviljandet av sddana tillstind. Med tanke pé
antalet unionsfiskefartyg som bedriver fiskeverksamhet i Forenade kungarikets vatten skulle dessa villkor och
forfaranden leda till avsevirda forseningar och en 6kad administrativ bérda i franvaro av ett avtal om uttrdde eller
ett fiskeavtal. Det dr drfor nodvandigt att faststélla specifika villkor och forfaranden for att underldtta Forenade
kungarikets utfirdande av tillstdnd till unionsfiskefartyg att bedriva fiskeverksamhet i Forenade kungarikets
vatten.

(10)  Det dr nodvandigt att gora undantag frdn de regler som giller for tredjelands fiskefartyg och foreskriva sirskilda
villkor och férfaranden som gor det mojligt for unionen att utfirda tillstdnd till Forenade kungarikets fiskefartyg
att bedriva fiskeverksamhet i unionsvatten.

(11) Enligt forordning (EU) nr 1380/2013 fir medlemsstaterna utbyta alla eller delar av de fiskemojligheter som
tilldelats dem. Det sker ungefir 1 000 kvotbyten varje &r mellan medlemsstaterna och Forenade kungariket. Utan
att det pdverkar unionens exklusiva behorighet behovs det efter att fordragen upphér att vara tillimpliga pa
Forenade kungariket ett flexibelt system som mojliggor for unionen att utbyta kvoter med Forenade kungariket.
Medlemsstaterna bor darfor kunna diskutera med Forenade kungariket och om limpligt faststilla ett utkast till
planerade kvotoverforingar eller kvotbyten. Kommissionen bor behdlla ansvaret for att genomfora sddana
kvotoverforingar eller kvotbyten. Fiskemojligheter som har erhdllits frdn eller 6verforts till Forenade kungariket
inom ramen for kvotoverforing eller kvotbyte bor anses vara kvoter som lagts till, eller dragits av frdn, den
berorda medlemsstatens tilldelning.

(12)  Forordning (EU) 2017/2403 bor dirfor dndras i enlighet med detta.

(13) Mot bakgrund av behovet att sikerstilla, fore dagen for Forenade kungarikets uttride ur unionen, ett rattsligt
ramverk som syftar till att undvika att den fiskeverksamhet som bedrivs av Forenade kungarikets fiskefartyg
i unionsvatten och av unionsfiskefartyg i Forenade kungarikets vatten avbryts pa dagen for Forenade kungarikets
uttrdde ur unionen, som kan vara den 30 mars 2019, ansdgs det lampligt att foreskriva ett undantag fran den
attaveckorsperiod som avses i artikel 4 i protokoll nr 1 om de nationella parlamentens roll i Europeiska unionen,
som dr fogat till EU-fordraget, till fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och till fordraget om
upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen.

(14) Denna forordning bor av brddskande skil trada i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning och bor tillimpas frdn och med dagen efter den dag dd fordragen upphor att vara
tillimpliga pd Forenade kungariket, om inte ett avtal om uttride med Forenade kungariket har tritt i kraft senast
den dagen. Den bor tillimpas till och med den 31 december 2019.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om
indring av rddets forordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 12242009 och om upphivande av rddets forordningar (EG)
nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och rédets beslut 2004/585/EG (EUTL 354, 28.12.2013, s. 22).

(°) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2017/2403 av den 12 december 2017 om héllbar forvaltning av externa fiskeflottor och
om upphavande av radets forordning (EG) nr 1006/2008 (EUT L 347, 28.12.2017,s. 81).
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(15) For att mojliggora fiske for aktorer bade i unionen och i Forenade kungariket i enlighet med relevanta fiskemoj-
ligheter som tilldelats dem bor fisketillstdind for fiskeverksamhet i unionsvatten endast beviljas till Forenade
kungarikets fiskefartyg om och i den mén kommissionen forsikrar sig om att Forenade kungariket beviljar
unionsfiskefartyg ratt till tilltride for att bedriva fiskeinsatser i Forenade kungarikets vatten pd grundval av
omsesidighet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av férordning (EU) 2017/2403

Forordning (EU) 2017/2403 ska dndras pd foljande sitt:
1. 1 avdelning II kapitel II ska foljande avsnitt laggas till:
"Avsnitt 4

Fiskeinsatser av unionsfiskefartyg i Forenade kungarikets vatten

Artikel 18a
Tillimpningsomrade

Detta avsnitt ska, genom undantag fran avsnitt 3, gilla till och med den 31 december 2019 for fiskeinsatser som
bedrivs av unionsfiskefartyg i Forenade kungarikets vatten.

Artikel 18b
Definition

I detta avsnitt avses med Forenade kungarikets vatten de vatten som stdr under Forenade kungarikets overhoghet och
jurisdiktion och som faststillts i enlighet med internationell ratt.

Artikel 18¢
Forfarande for att erhilla fisketillstind frin Férenade kungariket

1. En flaggmedlemsstat som har kontrollerat att villkoren i artikel 5 dr uppfyllda ska till kommissionen Gversianda
motsvarande ansokan eller forteckning 6ver ansokningar om tillstdnd fran Forenade kungariket.

2. Varje ansokan eller forteckning 6ver ansokningar ska innehdlla den information som begirts av Forenade
kungariket for utfirdandet av tillstdndet, i det begirda format som Forenade kungariket har meddelat kommissionen.

3. Kommissionen ska underritta medlemsstaterna om den information och det format som avses i punkt 2.
Kommissionen far skicka en begiran till flaggmedlemsstaten om eventuell kompletterande information som kravs for
att kontrollera att villkoren i punkterna 1 och 2 ar uppfyllda.

4. Nir kommissionen har tagit emot en ansokan eller eventuell kompletterande information som har begirts
i enlighet med punkt 3 ska den vidarebefordra ansokan till Forenade kungariket utan dréjsmal.

5. S& snart Forenade kungariket meddelar kommissionen att det har beslutat att utfirda eller neka ett tillstdnd for
ett unionsfiskefartyg ska kommissionen omedelbart underritta flaggmedlemsstaten om detta.

6.  En flaggmedlemsstat fir endast utfirda ett fisketillstind for fiskeinsatser i Forenade kungarikets vatten efter att
ha fatt information om att Forenade kungariket har beslutat att utfirda ett tillstdnd for unionsfiskefartyget i fraga.

7.  Fiskeinsatser far inte pdborjas forrin bdde flaggmedlemsstaten och Forenade kungariket har utfirdat ett
fisketillstdnd.



L 851/28 Europeiska unionens officiella tidning 27.3.2019

8. Om Forenade kungariket meddelar kommissionen att det har beslutat att tillfalligt aterkalla eller dra in ett
fisketillstdnd for ett unionsfiskefartyg ska kommissionen omedelbart underritta flaggmedlemsstaten om detta.
Medlemsstaten ska tillfalligt dterkalla eller dra in sitt fisketillstdnd for fiskeinsatser i Forenade kungarikets vatten
i enlighet med detta.

9.  Om Forenade kungariket meddelar flaggmedlemsstaten direkt att det har beslutat att utfirda, neka, tillfalligt
aterkalla eller dra in ett fisketillstind for ett unionsfiskefartyg ska flaggmedlemsstaten omedelbart underritta
kommissionen om detta. Medlemsstaten ska tillfalligt dterkalla eller dra in sitt fisketillstdnd for fiskeinsatser i Forenade
kungarikets vatten i enlighet med detta.

Artikel 18d
Overvakning

Kommissionen ska Overvaka Forenade kungarikets utfirdande av fisketillstind for fiskeinsatser som bedrivs av
unionsfiskefartyg i Forenade kungarikets vatten.”

2. Foljande avdelning ska inforas:
"AVDELNING IIla

FISKEINSATSER SOM BEDRIVS AV FORENADE KUNGARIKETS FISKEFARTYG I UNIONENS VATTEN

Artikel 38a
Tillimpningsomrade

Denna avdelning ska, genom undantag frdn avdelning III, gilla till och med den 31 december 2019 for fiskeinsatser
som bedrivs av Forenade kungarikets fiskefartyg i unionens vatten.

Artikel 38b
Fiskeinsatser som bedrivs av Forenade kungarikets fiskefartyg

Forenade kungarikets fiskefartyg far bedriva fiskeinsatser i unionens vatten i enlighet med villkoren i radets
forordningar (EU) 2019/124 (*) och (EU) 2018/2025 (**) om faststillande av fiskemojligheter.

(*) Radets forordning (EU) 2019/124 av den 30 januari 2019 om faststdllande for &r 2019 av fiskemojligheterna for
vissa fiskbestdnd och grupper av fiskbestdnd i unionens vatten och, for unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten
(EUT L 29, 31.1.2019, s. 1).

(**) Rddets forordning (EU) 2018/2025 av den 17 december 2018 om faststillande av fiskemojligheterna for
unionsfiskefartyg med avseende pd vissa djuphavsbestand for 2019 och 2020 (EUT L 325, 20.12.2018, s. 7).

Artikel 38¢
Allminna principer

1. Ett fiskefartyg frin Forenade kungariket fir bedriva fiskeinsatser i unionens vatten endast om kommissionen har
utfardat ett fisketillstind for fiskefartyget i frdga. Ett sddant tillstind ska utfirdas for fiskefartyget endast om det
uppfyller de kriterier for berittigande som faststills i punkt 2.

2. Kommissionen far utfirda ett fisketillstdnd till Forenade kungarikets fiskefartyg pa foljande villkor:
a) Fiskefartyget har en giltig fiskelicens som utfirdats av Forenade kungarikets myndighet.
b) Fiskefartyget finns upptaget av Forenade kungariket i ett flottregister till vilket kommissionen har tillging.

¢) Fiskefartyget och eventuella tillhorande stodfartyg tillimpar IMO:s relevanta system med identifieringsnummer for
fartyg i den utstrickning som kravs enligt unionsritten.

d) Fiskefartyget finns inte upptaget i ndgon forteckning over IUU-fartyg som antagits av en regional fiskerifrvalt-
ningsorganisation och/eller av unionen enligt IUU-férordningen.
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e) Forenade kungariket har inte fortecknats som ett icke-samarbetande land enligt IUU-férordningen eller som ett
land som tilldter ohallbara fiskemajligheter enligt forordning (EU) nr 1026/2012.

f) Fiskemojligheter finns tillgangliga for Forenade kungariket.

3. Ett fiskefartyg fran Forenade kungariket som har tillstind att fiska i unionens vatten ska folja de regler som
giller for unionsfiskefartygens fiskeinsatser i det aktuella fiskeomradet.

Artikel 384
Forfarande for att erhdlla fisketillstind

1. Forenade kungariket ska till kommissionen oversinda ansokan eller forteckningen Gver ansokningar om
tillstdnd for dess fiskefartyg.

2. Kommissionen fir begira att Forenade kungariket inkommer med kompletterande information som ar
nodvindig for att kontrollera att villkoren i artikel 38¢.2 dr uppfyllda.

3. Nar det har faststillts att de villkor som anges i artikel 38c.2 dr uppfyllda fir kommissionen utfirda ett
fisketillstdnd och ska den underritta Forenade kungariket och berérda medlemsstater om detta utan drojsmal.

Artikel 38¢
Forvaltning av fisketillstind

1. Om ndgot villkor enligt artikel 38c.2 inte lingre dr uppfyllt ska kommissionen vidta limpliga atgarder,
inbegripet att dndra eller dra in tillstdndet, och underritta Forenade kungariket och berérda medlemsstater om detta.

2. Kommissionen fir neka att utfirda tillstind eller tillfilligt dterkalla eller dra in tillstdind som utfirdats till ett
fiskefartyg frdn Forenade kungariket om ndgot av foljande fall foreligger:

a) Vid en grundliggande forindring av omstandigheterna.

b) Vid ett allvarligt hot mot hallbart nyttjande, férvaltning och bevarande av marina biologiska resurser.

¢) Om det 4r avgorande for att forebygga eller bekdmpa TUU-fiske.

d) Om kommissionen finner det limpligt pd grundval av iakttagelser som f6ljd av sin 6vervakning enligt artikel 18d.

¢) Om Forenade kungariket felaktigt nekar, tillfalligt aterkallar eller drar in unionsfiskefartygs tillstand till Férenade
kungarikets vatten.

3. Kommissionen ska omedelbart underritta Forenade kungariket om den nekar, tillfalligt aterkallar eller drar in
tillstdndet i enlighet med punkt 2.

Artikel 38f
Avbrytande av fiskeinsatserna

1.  Om de fiskemojligheter som beviljats Forenade kungariket anses vara uttdmda, ska kommissionen omedelbart
underritta Forenade kungariket och de behoriga tillsynsmyndigheterna i medlemsstaterna om detta. [ syfte att
sakerstilla mojligheten till fortsatta fiskeinsatser som nyttjar icke uttomda fiskemojligheter, vilka dven kan péverka de
uttomda fiskemojligheterna, ska kommissionen begira att Forenade kungariket meddelar kommissionen tekniska
atgarder som forhindrar att de uttomda fiskemojligheterna paverkas negativt.

2. Frdn och med dagen for underrittelsen enligt punkt 1 ska de fisketillstind som utfirdats for fartyg som for
Forenade kungarikets flagg anses vara tillfilligt dterkallade med avseende pa de berorda fiskeinsatserna, och fartygen
ska inte ldngre ha ritt att bedriva sidana fiskeinsatser.

3. Ett fisketillstdnd ska anses vara indraget om ett tillfalligt dterkallande av fisketillstdndet enligt punkt 2 berér alla
de insatser for vilka fisketillstdndet beviljats.
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Artikel 38g

Overskridande av kvoter i unionens vatten

Om kommissionen faststiller att Forenade kungariket har 6verskridit de kvoter som det har tilldelats for ett bestand
eller en grupp av bestdnd ska kommissionen gora avdrag frin andra kvoter som Forenade kungariket har

tilldelats. Kommissionen ska striva efter att sikerstdlla att avdragets storlek motsvarar avdrag som aliggs
medlemsstaterna under liknande forhéllanden.

Artikel 38h
Kontroll och uppritthillande av efterlevnaden

1. Ett fiskefartyg frin Forenade kungariket som har tillstdnd att fiska i unionens vatten ska folja de kontrollregler
som giller for unionsfiskefartygens fiskeinsatser i det aktuella fiskeomrédet.

2. Ett fiskefartyg frén Forenade kungariket som har tillstdnd att fiska i unionens vatten ska forse kommissionen
eller det organ som kommissionen utser och, i tillimpliga fall, kustmedlemsstaten, med de uppgifter som unionsfis-
kefartyg ar skyldiga att skicka till flaggmedlemsstaten i enlighet med kontrollforordningen.

3. Kommissionen, eller det organ som kommissionen utser, ska skicka de uppgifter som mottagits i enlighet med
punkt 2 till kustmedlemsstaten.

4. Ett fiskefartyg frén Forenade kungariket som har tillstind att fiska i unionens vatten ska pa begdran forse
kommissionen eller det organ som kommissionen utser med de observatdrsrapporter som tagits fram inom ramen
for tillimpliga observatorsprogram.

5. Kustmedlemsstater ska registrera alla overtradelser som begds av Forenade kungarikets fiskefartyg samt ddrmed
sammanhingande sanktioner, i det nationella register som foreskrivs i artikel 93 i kontrollférordningen.

Artikel 38i
Kvotéverforingar och kvotbyten

1. Medlemsstater fir informellt diskutera med Forenade kungariket och om limpligt faststilla ett utkast till
planerade kvotéverforingar eller kvotbyten.

2. Nir den berorda medlemsstaten har underrittat kommissionen fir kommissionen utféra motsvarande
kvotoverforing eller kvotbyte.

3. Kommissionen ska underritta medlemsstaterna om den Overenskomna kvotoverforingen eller det
overenskomna kvotbytet.

4. De fiskemojligheter som har erhallits fran eller overforts till Forenade kungariket inom ramen for
kvotoverforing eller kvotbyte ska anses vara kvoter som tilldelats den berérda medlemsstaten, eller dragits av frin
sddana kvoter, sd snart kvotoverforingen eller kvotbytet fir verkan. En sidan tilldelning eller ett sidant avdrag ska
inte dndra den befintliga fordelningsnyckel som giller for fordelning av fiskemojligheter mellan medlemsstaterna
i enlighet med principen om relativ stabilitet i fiskeverksamhet.”

Artikel 2

Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med dagen efter den dag déd férdragen upphor att vara tillimpliga pd Forenade kungariket
i enlighet med artikel 50.3 i EU-fordraget till och med den 31 december 2019.

Denna férordning ska dock inte tillimpas om ett avtal om uttride som ingdtts med Forenade kungariket i enlighet med
artikel 50.2 i EU-fordraget har trdtt i kraft det datum som infaller dagen efter den dag da fordragen upphér att vara
tillimpliga p& Forenade kungariket.
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfdrdad i Strasbourg den 25 mars 2019.
P Europaparlamentets vignar Pi rddets vignar

A. TAJANI G. CIAMBA
Ordftrande Ordférande
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